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EUROPOS PARLAMENTO REZOLIUCIJA

su pastabomis, sudaranciomis neatskiriamg sprendimo dél 2003 finansiniy mety Europos Sgjungos
bendrojo biudZeto jvykdymo patvirtinimo, I skirsnis — Europos Parlamentas, dalj

EUROPOS PARLAMENTAS,
— atsizvelgdamas j 2003 finansiniy mety bendrajj Europos Sajungos biudzeta (%),
— atsizvelgdamas | 2003 finansiniy mety pajamy ir i$laidy ataskaita bei balansa (C6-0015/2005),

— atsizvelgdamas | meting Audito Rimy ataskaita dél 2003 finansiniy mety ir taip pat | institucijy
atsakymus (?),

— atsizvelgdamas | saskaity patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy teisétumo ir tvarkingumo patikinimo
pareiskimg, kurj pagal EB sutarties 248 straipsnj pateiké Audito Ramai (3),

— atsizvelgdamas j EB sutarties 275 straipsnj ir Euratomo sutarties 179a straipsnj,

— atsizvelgdamas | 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos Reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo Finansinio reglamento (%), visy pirma j $io reglamento
145, 146 ir 147 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 2002 m. birzelio 25 d. Finansinio reglamento 147 straipsnio 1 dalj, pagal kurig visos
Europos Bendrijos institucijos privalo imtis deramy priemoniy dél pastaby, pateikty kartu su Europos
Parlamento sprendimu dél biudZeto jvykdymo,

— atsizvelgdamas { 1977 m. gruodZio 21 d. Finansinj reglamenta, taikoma Europos Bendrijy bendrajam
biudzetui (°),

— atsizvelgdamas | Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy 71 straipsnj ir 74 straipsnio 3 dalj bei jy V
prieda,

— atsizvelgdamas i BiudZeto kontrolés komiteto pranesima (A6-0063/2005),

A.  kadangi Audito Rimai metinés ataskaitos dél 2003 finansiniy mety 9.15 punkte nurodé, kad audi-
tuotos pagal Europos Parlamento saskaitas ,atliktos finansinés operacijos buvo i§ esmés teisétos ir
tvarkingos*,

B. kadangi nuo 2003 m. sausio 1 d. biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediirai taikomos 2002 m.
birzelio 25 d. Finansinio reglamento ir Darbo tvarkos taisykliy su pakeitimais, padarytais 2002 m.
spalio 23 d., nuostatos,

C. kadangi remiantis 2002 m. spalio 23 d. Darbo tvarkos taisykliy pakeitimu biudZeto jvykdymo
patvirtinimas suteikiamas Pirmininkui, o ne generaliniam sekretoriui,

D.  kadangi bitina imtis tolesniy veiksmy igyvendinant 2004 m. balandzio 21 d. (°) rezoliucija dél 2002
m. biudZeto jvykdymo patvirtinimo ir jvertinti jau padaryta pazanga,

() OL L 54, 2003 2 28, p. 1.
() OL C 293, 2004 11 30, p. 1.
() OL C 294, 2004 11 30, p. 99.
(4 OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

() OL L 356, 1977 12 31, p. 1.
() OL L 330, 2004 11 4, p. 160.
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1. atkreipia démesj 2003 finansiniy mety Europos Parlamento saskaitose pateikiamus duomenis:
(in EUR)
Appropriations for the 2003 financial | Appropriations carried over from the
year 2002 financial year
Use of appropriations A iati Appropriations Article 9(1) and Article 9(2) and
Pprgg(l;lé; 1ons from assigned 9(4) of Financial 9(5) of Financial
revenue Regulation (') Regulation (')
Appropriations available 1086 644 375 34 878 401 100 300 973 3302 900
Commitments entered into 1075556 058 29 685 828 — —
Payments made 862078 203 3248 540 88 288 685 3302 900
Appropriations carried over to 2004
— Article 9 of Financial
Regulation () 213 477 855 — — —
— Article 10 of Financial
Regulation (?) — 5192573 — —
Cancelled appropriations 11 088 317 — 12012 288 —

Balance sheet at 31 December 2003: 1 407 572 773

(") Financial Regulation of 21 December 1977.
(3) Financial Regulation of 25 June 2002.

2. pazymi, kad 2003 m. 98,98 % visy Europos Parlamento biudZete numatyty asignavimy panaudota su
1,02 % anuliavimo rodikliu ir kad $iais metais, kaip ir praéjusiais, yra labai geras biudzeto jvykdymo

lygis;

3. primena, kad vis délto (nekeliant klausimo dél Parlamento vykdomos pastaty pirkimo, o ne nuomos
politikos tikslingumo) toks aukstas biudZeto jvykdymo lygis i§ dalies yra pasiektas dél nuo 1992 m.
nuolat taikomos ,ramassage* (biudZeto i§valymo) praktikos, kuria vadovaujantis visi mety pabaigoje
turimi asignavimai perkeliami j biudZeto eilutes, susijusias su pastaty isigijimu, visy pirma Siuos
asignavimus naudojant iankstiniams mokéjimams, kad ateityje reikéty mokéti maziau palikany;

4. pripazista, kad pagrindiné Parlamento turto isigijimo programos dalis jau jvykdyta, taciau ragina
biudZeto valdymo institucijas uZtikrinti, kad buty sudarytas optimalus biudZeto projektas, kad
biudZeto projekte jradytos sumos atitikty tikruosius Parlamento poreikius ir nereikéty nuolatos
nemazy sumy perkelti i§ biudZeto eiluciy, nesusijusiy su Parlamento poreikiy finansavimu;

5. mano, kad formuojant bendrg biudzZeto strategija i periodinius mokéjimus uZ jsigytus pastatus privalu
atsizvelgti specialioje biudzeto eilutéje, kai bus sudaromas N -1 mety biudZetas;

6.  mano, kad reikéty leidimus duodanciy pareigiiny paprasyti, kad jie savo metinése veiklos ataskaitose
paaiskinty, dél kokiy priezas¢iy biudzeto dalyse, uz kurias jie buvo atsakingi, susikaupé asignavimy,
kuriuos véliau buvo taikomos ,biudZeto valymo“ operacijos;

7. pazymi, kad 2003 m. Europos Parlamento jplaukas sudaré 98 545 334 EUR (2002 m. jplauky suma
buvo 67 256 006 EUR);

Saskaity pristatymas ir turinys bei jy pagrindu atlikta finansy valdymo analizé

8. pazymi, kad 2003 m. sgskaity pagrindu atlikta biudzeto valdymo analizé yra labai naudingas doku-
mentas, kuriame pateikiami svarbiausia apZvelgiamy mety finansiné veikla ir glausta generaliniy
direktoriy veiklos ataskaity santrauka;
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dziaugiasi, kad ataskaita apie 2003 finansiniy mety biudZeto ir finansy valdyma paskelbta Finansy
kontrolés generalinio direktorato intraneto tinklavietéje; taip pat sveikina generalinio sekretoriaus
pasitilyma (') kasmet rengti panasy dokumenta, kuriame placiajai visuomenei bity glaustai, priei-
namai ir patraukliai pateikiama informacija apie Europos Parlamento biudZeto valdyma;

Tolesni veiksmai priémus rezoliucijag dél 2002 m. biudzeto jvykdymo patvirtinimo

10.

11.

12.

dékoja generaliniam sekretoriui, kad Sis pateiké visas ataskaitas, kurios buvo reikalaujamos 2004 m.
balandzio 21 d. rezoliucija dél 2002 m. biudzeto jvykdymo patvirtinimo, likus uZtenkamai laiko iki
kitos biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiros pradzios;

primena, kad pagal Finansinio reglamento 147 straipsnio 1 dalj institucijos privalo imtis deramy
priemoniy dél pastaby, pateikty kartu su Europos Parlamento sprendimu dél biudzeto jvykdymo; be
to, daro i$vada, kad Sio straipsnio nuostatos taikomos ir paciam Europos Parlamentui ir a fortiori jo
struktiiriniams padaliniams;

pabrézia savo nusistatyma taikyti gero bendro valdymo principus politiniu ir administraciniu
lygmeniu;

Naujo finansinio reglamento jgyvendinimas

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

atkreipia démesj, kad 2003 m. didelé dalis Parlamento vadovy pastangy buvo nukreipta siekiant
jvykdyti naujus Finansinio reglamento reikalavimus, jdiegti naujas sistemas, metodikas ir darbo
metodus, sukurti mokymo programas ir nustatyti naujas atsakomybés schemas; taip pat pazymi,
kad Audito Ramai jvertino veiksmingg Parlamento darbg diegiant naujas struktiiras;

primena, kad esminiai 2003 m. finansiniy reformy jgyvendinami principai yra decentralizavimas ir
visiska leidimus duodanciy departamenty atsakomybé bei centralizuotos finansy kontrolés atsisa-
kymas, vietoje jos isteigiant centring finansy tarnybg bei vidaus auditoriaus pareigybe;

pazymi, kad pradzioje grieztai taikant visas naujo Finansinio reglamento salygas tokiai institucijai,
kaip Europos Pralamentas, valdanciai tik administravimo biudZets, kartais sukuriamos pernelyg sudé-
tingos sistemos ir finansinés grandinés;

mano, kad tai suvokus akivaizdu, jog reikia toliau tobulinti kontrolés sistema, kuri remiasi tiksly
suformulavimu, $iy tiksly igyvendinimo rizikos faktoriy nustatymu ir kontrolés priemoniy, kurios
padéty pasalinti Siuos faktorius, jdiegimu; rekomenduoja, kad Europos Parlamento jgaliotosios
tarnybos atkreipty démesj j bet kokius trikumus ir pakoreguoty juos kitos Finansinio reglamento
perZitiros metu;

primena, kad 2002 m. gruodZio mén. Europos Parlamentas patvirtino pagrindinius dokumentus,
reikalingus siekiant taikyti nauja Finansinj reglamenta, jskaitant naujas biudzeto vykdymo vidaus
taisykles, vidaus audito tarnyby, leidimus duodanciy pareigiinyg ir apskaitos pareigiing darbo
nuostatus, minimalius vidaus kontrolés standartus ir specialy profesiniy standarty kodeksa, skirtg
ex ante vertinanCiam personalui bei jdiegé kompiuterizuoty sistemg (FINORD), skirta pagal nauja
tvarka valdyti biudzeto jplaukas ir islaidas;

atkreipia démesj j Audito Ramy pastabg, kad nors leidimus suteikiantys pareigiinai neturéjo gali-
mybés jdiegti visu pajégumu veikianciy kontrolés sistemy nuo pat pirmos naujo Finansinio regla-
mento jsigaliojimo dienos (2003 m. sausio 1 d.), 2003 m. Parlamentas pradéjo taikyti naujus
,Minimalius standartus vidaus kontrolei“ (MSIC), jsteigé ,Centring finansing tarnyba“ ir jvedé vidaus
auditg (3);

atsakydamas | Audito Rimy kriting pastabg dél ex post vertinimo nebuvimo, nurodo j Europos
Parlamento atsakyma, kad iSplétoto ex post vertinimo poreikis bus jvertintas atsizvelgus i labiau
iSplétota atitinkamy leidimus duodanciy pareigiiny atliekama rizikos ir kontrolés vertinima (3);

(") Generalinio sekretoriaus atsakymas i 2004 m. balandzio 21 d. rezoliucijos dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo

9 punktg.

(® 2003 m. Audito Riamy ataskaitos 9.7 ir 9.8 punktai.
() Atsakymas j 2003 m. Audito Rimy ataskaitos 9.9 punktg.
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20.  reiskia susiripinimg dél Audito Rimy pastabos, kad kai kurios vidaus kontrolés taisyklés, jskaitant
LJjautriy“ pareigybiy ir atskaitomybés paZeidimy nustatyma, dar tik pradétos taikyti (*);

21.  pastebi, kad po peréjimo prie decentralizuoty finansiniy patikrinimy norint uztikrinti operacijy
testinumg ir deramg ex ante vertinimo vykdymg Zenkliai iSaugo personalo, atlickan¢io su ex ante
vertinimu susijusias uzduotis, skaiius;

22.  galiausiai pripazista, kad peréjimas nuo labai centralizuotos prie decentralizuotos vidaus kontrolés
procediry koncepcijos per gana trumpa laiko tarpa buvo didZiausias sunkumas, su kuriuo teko
susidurti 2003 metais; su pasitenkinimu pazymi, kad Europos Parlamentas, padedamas administra-
cijos, buvo viena i§ keliy institucijy, kurioms pavyko priimti visus bitinus papildomus dokumentus
iki naujo Finansinio reglamento jsigaliojimo 2003 m. sausio 1 d;

Metinés veiklos ataskaitos

23.  atkreipia démesj, kad 2003 m. buvo pirmieji finansiniai metai, uz kuriuos generaliniai direktoriai
turéjo pateikti metines veiklos ataskaitas, ir kad generalinis sekretorius perdavé Sias ataskaitas
BiudZeto kontrolés komiteto pirmininkui kartu su pasiraSyta deklaracija; pazymi, kad Sioje deklara-
cijoje generalinis sekretorius pagristai patikino, kad Parlamento biudzZetas buvo vykdomas vadovau-
jantis gero finansy valdymo principais ir kad jdiegta kontrolés sistema visiskai uztikrino atliekamy
operacijy teisétumga ir tvarkingumag;

24.  pazymi, kad né vienas leidimus duodantis pareigiinas savo pareiskime neisreiské abejoniy dél naujos
tvarkos, taciau dviejose veiklos ataskaitose buvo pastebéjimy, susijusiy su: i) kvalifikuoto personalo
trikumu finansy valdymo srityje (Informacijos generalinis direktoratas) ir ii) poreikiu keisti tvarka,
siekiant suderinti kai kuriuos i$moky Parlamento nariams aspektus su Finansinio reglamento nuosta-
tomis ir bfitinybe priimti sprendima dél politiniy frakcijy finansavimo statuso (Finansy kontrolés
generalinis direktoratas);

25.  be to, atkreipia démesj j tai, kad generalinis sekretorius savo pareiskime pripaZista, jog vidaus
auditoriaus iki $iol (t. y. iki 2004 m. kovo 16 d.) pateiktose ataskaitose dél vidaus kontrolés sistemos
plano pazymima, kad yra silpny viety, kurias reikéty nedelsiant koreguoti;

26. dziaugiasi, kad prie generalinio sekretoriaus pareiskimo pridedamas i§samus veiksmy, kuriais sickiama
isspresti veiklos ataskaitose minimas problemas, planas;

27. praso generalinio sekretoriaus atsiskaityti prie§ BiudZeto kontrolés komiteta — tai baty vienas i§
tolesniy veiksmy, kuriuos bitina atlikti priémus $ig rezoliucija dél pazangos jgyvendinant priemones,
numatytas su generalinio sekretoriaus pareiskimu pateiktame veiksmy plane dél 2003 finansiniy
mety;

28.  pastebi, kad veiklos ataskaitos labai skiriasi apimtimi, ilgiu, forma ir informacijos i§ institucija suda-
randiy tarnyby jtraukimo lygiu; ragina generalinj sekretoriy, atsizvelgti j Audito Rimy 2003 m.
metinés ataskaitos 9.16 punkte iSdéstytg pasitlyma suvienodinti biisimy veiklos ataskaity struktiirg
ir jy informacijos pateikimg siekiant geriau palyginti generaliniy direktoraty pateikiamus duomenis;
vis délto pastebi, kad keliose veiklos ataskaitose minima tinkamos kvalifikacijos personalo, kuris
sugebéty dirbti finansy srityje, jdarbinimo problema;

29.  atkreipia démesj | Audito Riimy pastabg (metinés ataskaitos 9.16 punktas), kad metinése veiklos
ataskaitose privaloma pateikti i§samesnés informacijos apie atlikty patikrinimy rezultatus;

30. atsizvelgdamas | 2003 m. veiklos ataskaitas pareiskia, kad siekiant geriau suvokti tikraja leidimus
duodanciy pareigiiny pasiradyty deklaracijy reikSme ateityje pageidautina priimti standartinj formata,
kuris padéty lengviau atpazinti, kuris tekstas pateikiamas generaliniam direktoriui tik ,perziaréti®, t. y.
nekelia abejoniy dél generalinio sekretoriaus teikiamo patikimumo pareiskimo, o kuriame gvilde-
namos rimtesnés, galincios sukelti abejoniy tokiu pareiskimu, problemos;

() 2003 m. Audito Rimy ataskaitos 9.8 punktas.
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Vidaus auditas

31.

32.

33.

primena, kad vidaus auditoriaus metiné ataskaita, generalinio sekretoriaus pareiSkimas ir generaliniy
direktoriy veiklos ataskaitos sudaro pagrinding Audito Ramy ir Parlamento struktiros, atsakingos uz
biudzeto jvykdymo patvirtinimg, atliekamo jvertinimo dalj;

pastebi, kad nuo S$iol vidaus kontrolé privalo uztikrinti, kad deramai vykdomi $ie pagrindiniai kont-
rolés tikslai:

— laikomasi taikytiny jstatymy, reglamenty ir sprendimy,

— surandama ekonomiskos, veiksmingos ir efektyvios operacijos,
— nustatomi ir valdomi rizikos faktoriai,

— nustatomi sukciavimo ir klaidy atvejai, siekiama jy i$vengti,
— registruojama apskaitos kokybé ir susije duomenys;

mano, kad Parlamento administracija visy pirma turéty atsizvelgti i vidaus auditoriaus rekomenda-
cijas, kurias jis pateiké savo 2003 m. vidaus kontrolés sistemos apZvalgoje:

— biatina uZztikrinti reikiamg personalo, atsakingo uZ pirminiy uzduociy ir ex ante vertinimo
vykdyma, skaiciy ir kvalifikacijos lygj,

— ypatinga démesj skirti visose tarnybose dirbancio personalo, atsakingo uZ finansy valdyma ir
kontrole, mokymui,

— gerinti veiksmy planavimg ir rizikos valdymg,
— gerinti stebésenos ir atskaitingumo priemones,

— numatyti vieng centring tarnyba, j kurig leidimus duodantys departamentai prireikus galéty
kreiptis patarimy ir nuomoniy, ypa¢ vieSyjy pirkimy klausimais,

— gerinti vidaus kontrolés ir valdymo procediiry, vykdomy visuose departamentuose, pagrindimg
dokumentais ir geriau apie jas informuoti personals,

— numatyti priemoniy, kuriomis bty uZtikrinamas finansines operacijas ir pirkimus bei dotacijas
reglamentuojanciy nuostaty atitikimas,

— paruosti taisykliy rinkinj, kuriuo nustatoma kreipimosi j iSorés konsultantus tvarka, ir tiksliau
apibrézti sutartimi numatomas atlikti uzduotis,

— sudaryti ,jautriy“ pareigybiy sarasa (pvz. pareigiinai, tiesiogiai dirbantys su tiekéjais) ir nustatyti
aiskias gaires tokiy pareigybiy apibréZzimui ir nustatymui,

— Parlamento tarnybos turi sukurti ir nuolatos atnaujinti tipines sutartis, pasiraSomas su tiekéjais,
kuriomis Parlamentui biity uZtikrinama teisinio ir finansinio statuso apsauga;

Valdymas ir reglamentavimo sistema

34.

dar kartg patvirtina savo pozitrj, iSreik§ta 2003 m. balandzio 8 d. (') ir 2004 m. balandzio 21 d.
rezoliucijose, kad ,biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediira turéty apimti ne tik Parlamento gene-
ralinio sekretoriato ir administracijos vadovavimo veikla, bet ir sprendimus, kuriuos priémé Parla-
mento vykdomieji organai — Pirmininkas, biuras ir Pirmininky sueiga®;

() OL L 148, 2003 6 16, p. 62.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

paveda biurui ir atsakingam komitetui atsakyti { 2004 m. balandzio 21 d. rezoliucijos 16 ir 17 dalyse
suformuluotg prasymga pateikti pasiilymus dél tikslaus praktinio politinés atsakomybés, tenkancios
Parlamento vykdomuyjy organy nariams, besinaudojantiems jiems suteiktomis galiomis ir priiman-
tiems sprendimus, kurie gali turéti rimty finansiniy padariniy, apibrézimo;

primena 2004 m. balandZzio 21 d. rezoliucijos 11-17 dalis, kuriose raoma apie Parlamento vykdo-
myjy organy atskaitomybe; atkreipia démesj, kad tai pirmas biudzeto jvykdymo patvirtinimo prane-
$imas, parengtas jsigaliojus naujoms Darbo tvarkos taisyklémis, kuris skiriamas politinés, o ne admi-
nistracinés valdZios atstovams; iSreiskia ryZta ateityje gerinti BiudZeto kontrolés komiteto, biuro ir
kvestoriy bendravima bei jy dialoga;

atkreipia démesi, kad $iuo metu Parlamento finansy valdymga tikrina vis daugiau kontrolés institucijy,
procediry ir mechanizmy, jskaitant Europos Parlamento biudZeto jvykdymo patvirtinimo pranesima,
administracijos pranesimus, kuriais atsakoma  jvykdymo patvirtinimo pranesima, kasmete¢ biudZeting
procediirg, vidaus auditoriaus meting ataskaitg ir ataskaita pagal sektorius, Audito kolegija, Audito
Rimus, Finansiniy paZeidimy kolegija, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybg (OLAF) ir generaliniy
direktoriy teikiamas veiklos ataskaitas, todél didéja sutapimy ir pasikartojimy rizika;

teiraujasi, ar toks kontrolés lygis ir $iuo metu veikian¢io kontrolés mechanizmo sudétingumas yra
proporcingas kontroliuojamo objekto rizikingumui, atsizvelgiant j Audito Rimy i§vada, kad bendras
rizikos lygis administraciniy i$laidy srityje yra nedidelis (*);

mano, kad ateityje kontrolés procediras galima apjungti ir deramai sutvarkyti; prao generalinio
sekretoriato parengti prane$img apie galimus ivairios informacijos kontrolés klausimais sujungimo
ir apdorojimo biidus, kad buty galima padaryti aiskias i§vadas;

reikalauja generalinj sekretoriy uZtikrinti, kad bity taikomas vientisas poZidiris j rizikos valdyma ir
rizikos analize, kuris padéty teisingai valdyti finansus ir administruoti;

Frakcijos (saskaity ir procediiry apZvalga — biudzeto eiluté 3701)

41.

42.

43.

44,

45.

primena, kad pagal taisykliy (3, kuriomis reglamentuojama 3701 biudZeto eiluté, 2.7.3 punkto
nuostatas biuras ir BiudZeto kontrolés komitetas analizuoja audituotas metines politiniy frakecijy
saskaitas vadovaudamiesi Darbo tvarkos taisykliy jiems suteiktais jgaliojimais;

pakartoja, kad frakcijos pacios atsako uz joms Parlamento biudzete skirty kvoty valdyma ir panau-
dojimg ir kad | Parlamento vidaus audito tarnybos kompetencija nejeina asignavimy pagal 3701
biudzeto eilute panaudojimo salygy kontrolé (mazdaug 3 % viso Parlamento biudZeto);

atkreipia démesj | sunkumus, su kuriais susidiré Parlamentas taikydamas naujas Finansinio regla-
mento nuostatas pagrinde administravimo biudZetui, ir pazymi, kad su tokiais pat sunkumais susidiiré
politinés frakcijos; taciau pripaZista, kad buvo stengiamasi 3701 biudZeto eilute reglamentuojancias
taisykles kiek jmanoma labiau suderinti su Finansinio reglamento reikalavimais;

pazymi, kad frakcijos ir administracija ikiré darbo grupe, kuri nagrinéja specifinj politiniy frakcijy
biudzety statusa atsizvelgdama i Finansinio reglamento nuostatas ir jo jgyvendinimo tvarka; skatina
naudoti $ig darbo grupe kaip nuolatinj foruma, kuris prireikus palaikyty ry$j su administracija siekiant
neatsilikti nuo vykstanciy finansy ir apskaitos reformuy;

pritaria frakcijy sprendimui skelbti savo vidinius finansinius nuostatus Europos Parlamento tinklavie-
téje ir ragina tai daryti kuo greiCiau; ragina biurg ieskoti tinkamo sprendimo, analogisko procediirai,
kurig Siuo metu taiko politinés frakcijos, kad bity galima skaidriai patikrinti nepriklausomy Parla-
mento nariy ataskaitas ir sgskaitas;

() 2003 m. Audito Rimy ataskaitos 9.6 punktas.

(3 2003 m. birzelio 30 d. biuro sprendimas.
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46.

47.

pazymi, kad 2003 m. 3701 biudZeto eilutei skirti asignavimai 2003 m. vasario 10 d. biuro spren-
dimu buvo paskirstyti taip:

(in EUR)
Total available 37 948 000
Non-attached Members 1224035
Amount available for groups 36 723 965

Group Nhllilmber of Total allocated Carried over Expenditure in Utilisat&on Carried forward
embers 1.1.2003 from 2002 2003 rate % to 2004
PPE 232 13966 693 4775 841 16 245714 116,32 2726 654
PSE 175 10 666 548 4573736 12 540 087 117,56 3154599
ELDR 54 3348 157 1079 435 3354625 100,19 1088 560
Verts/ALE 45 2 881 352 952 607 2945673 102,23 980 067
GUE/NGL 50 3234999 1081653 3583515 110,77 1093911
UEN 22 1443719 383 067 1459137 101,07 369 109
EDD 17 1182497 465 517 1225090 103,60 533015
TOTAL 595 36 723 965 13 311 856 41 353 841 112,61 9945915

atkreipia démesj i generalinio sekretoriaus pasitilyma pirmiausia sukurti pasiZadéjimo rasto Sablona,
kurj pasirasyty frakcijy iSoriniai auditoriai, o po to sukurti frakcijos pirmininko rasto Sablong; Sis
rastas bty pridedamas prie visy frakcijos saskaity siekiant gauti papildomos informacijos, kuri galéty
bati panaudojama ruosiant standartizuotg metine veiklos ataskaitg apie apzvelgiamy mety frakcijos
biudzeto jvykdyma; ragina biura atsizvelgti j Siuos pasitlymus, kai kita karta bus perZitirimos
biudzZeto eilute 3701 reglamentuojancios nuostatos (!);

ISmokos Parlamento nariams

48.

49.

50.

51.

primena, kad iki to laiko, kol bus priimtas bendras Europos Parlamento nariy statutas, Parlamento
nariai gauna:

— bazing algg, kuria moka valstybiy nariy parlamentai arba vyriausybés tuo paciu lygiu kaip parla-
mentai ir kuri yra apmokestinama pagal toje valstybéje galiojancius mokes¢iy jstatymus,

— imokas, kurias tiesiogiai moka Europos Parlamentas pagal kvestoriy ir biuro patvirtintg tvarka,
skirtas i§laidoms, susijusioms su Parlamento nario jgaliojimy vykdymu, kompensuoti;

atkreipia démesj | padidéjusj skirtuma tarp Parlamento nariy atlyginimy j Europos Sajungg istojus
naujoms naréms ir poreikj skubiai priimti sprendimg, kuris jgalinty suvienodinti visy Europos Parla-
mento nariy traktavimg nepaZeidziant valstybiy nariy nacionaliniy jstatymy ir teisés akty nuostaty;

pritaria $iuo metu Europos Sgjungai pirmininkaujancios valstybés iniciatyvai siekti susitarimo deél
Europos Parlamento nariy statuto, kuriuo biity jvesta vieninga Europos Parlamento nariy atlygio
sistema;

pazymi, kad Europos Parlamento biuras ketina kreiptis | Taryba siekdamas suderinti bendro Parla-
mento nariy statuto priémimo salygas; ragina visas suinteresuotas Salis kuo skubiau uzbaigti §j
klausima, kad bty galima iSsklaidyti spéliones ir neaiskumg, susijusius su Parlamento nariy atlygi-
nimais;

(*) Generalinio sekretoriaus atsakymas j 2004 m. balandzio 21 d. rezoliucijos 42 punkta.
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52.

53.

apgailestauja, kad po to, kai buvo paruostas paskutinis prane$imas dél iSmoky Parlamento nariams
perzitiros ir koregavimo sistemos, padaryta labai nedidelé pazanga; primena dar 2003 m. geguZés
28 d. biuro priimtg sprendimg dél Europos Parlamento nariy statuto priémimo, kuriame i§ dalies
buvo nagrinéjamas $is klausimas; tiki, kad ir be bendro statuto galima sukurti aiskig, skaidrig ir
teisingg sistemg;

mano, kad Parlamento nariai, savo noru grazinantys administracijai iSmokas arba jy faktiskai patirtas
islaidas virSijancia dalj arba norintys, kad jiems bty i$mokétos tik faktinés islaidos, pvz., uz keliones,
turi tai daryti vadovaudamiesi Europos Parlamento nariy iSlaidy kompensavimo ir kity iSmoky
mokéjimo nuostatuose aiskiai suformuluotais reikalavimais;

ISmokos bendrosioms iSlaidoms kompensuoti

54.

reikalauja, kad kvestoriai perzitréty pagrindines iSmoky kompensavimo taisykles ir iSsiaiskinty, ar
reikia jas keisti siekiant maksimaliai panaudoti naujy IT pajégumus;

ISmokos sekretoriy paslaugy islaidoms kompensuoti

55.

56.

57.

58.

pazymi, kad 2004 m. gruodzio 13 d. biuras patvirtino sekretoriy paslaugy islaidy kompensavimo
tvarkos pakeitimus (!) kuriais, inter alia, buvo sickiama geriau suderinti kompensavimo tvarkg ir
Finansinio reglamento reikalavimus;

nurodo, kad Finansinio reglamento 79 straipsnis ir [gyvendinimo taisykliy (?) dél islaidy patvirtinimo
98 ir 104 straipsniai jpareigoja leidimg iSduodantj pareigiing, atsizvelgiant i patvirtinancius doku-
mentus patikrinti teis¢ | kreditoriaus i$mokg; primena administracijai, kad bitina reikalauti pateikti
saskaitas ar ataskaitas, kurios yra bitina salyga mokéjimams pagal paslaugy teikimo sutartis (Parla-
mento nariy islaidy kompensavimo ir kity iSmoky mokéjimo nuostaty 14 straipsnio 6 dalis) atlikti;

ragina biurg, jvertinant parlamentinés darbo grupés atlikto darbo rezultatus, sitlyti darbo tvarka,
pagal kurig Parlamento nariai galéty skaidriau naudotis sekretoriy pagalbai numatyta iSmoka; taciau
pabrézia, kad reikia atsizvelgti j pagrindinius sutarties sudarymo laisvés principus;

apgailestauja, kad 2004 m. gruodzio 13 d. biuro sprendimas keicia Parlamento nariy islaidy kompen-
savimo ir i§moky mokéjimo nuostaty (priimty 2004 m. vasario 9 d. biuro sprendimu) 14 straipsnio
5 dalies ir 7 dalies d punkto turinj, todél vél triiksta aiSkumo nuostatose, kuriomis reglamentuojami
asistenty ir asmeny, dirbanciy pagal paslaugy teikimo sutartis, sutartiniai ir socialinio saugumo
isipareigojimai; kviecia biurg perzitréti 2004 m. gruodzio 13 d. patvirtintg tekst;

ISmokos kelionés iSlaidoms kompensuoti

59.

60.

primena, kad 2003 m. geguzés 28 d. biuras patvirtino pagrindiniy naujy Europos Parlamento nariy
islaidy kompensavimo ir kity i$laidy mokéjimo nuostaty projekta, kuriame numatytas kelionés islaidy
kompensavimas atsizvelgiant j faktiSkai patirtas islaidas, taCiau Sie nuostatai bus pradéti taikyti tik
jsigaliojus Europos Parlamento nariy statutui;

primena, kad keliaujant tam tikrais marSrutais faktinés islaidos kartais yra didesnés nei administracijos
nustatyta vir§utiné riba, kadangi paslaugas $iais marsrutais teikia per maza konkuruojanciy oro trans-
porto bendroviy, ir reikalauja, kad $iais atvejais bity kompensuojamos faktiskai patirtos islaidos;

Savanoriska pensijy programa

61.

pazymi, kad pagal paskutinj perZitirétg aktuarinj jvertinimg, atlikta 2003 m. gruodzio 31 d., fondo
basimi jsipareigojimai 41 795 982 EUR virSija $iuo metu turimg turtg ir kad aktuarinis jsipareigojimy
padengimas kapitalu 2003 m. pabaigai buvo 76,4 % (%);

(") Parlamento nariy islaidy kompensavimo ir iSmoky mokéjimo nuostaty 14-16 straipsniai (EP 113.116).
() Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 (OL L 357, 2002 12 31, p. 1).
() Saltinis: Belgijos pensijy fondy asociacija — 2003 m. metinis praneimas ir saskaitos.
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62.

63.

64.

65.

primena Audito Rimy nuomong, kad pensijy programa turi bati grindZiama aiskiomis taisyklémis,
kuriomis baty apibréziami Europos Parlamento ir pensijy programos dalyviy jsipareigojimai ir atsa-
komybé tuo atveju, jei atlikus aktuarinj jvertinimg biity nustatytas kapitalo nepakankamumas (');
sitikings, kad bitina tiksliai i§aiskinti Parlamento atsakomybés dél biisimy finansiniy jsipareigojimy,
susijusiy su pensijy fondu, pobidj; be to, jsitikings, kad Parlamento nariy jmokos i pensijy fonda turi
bati isskaiciuojamos i§ jy asmeniniy 1é3y, o ne i§ Parlamento mokamy i$moky;

pazymi administracijos atsakyma, kad biurui bus pateikti pasitlymai dél Parlamento ir ne pelno
organizacijos, isteigtos pagal Liuksemburgo istatymus, kuriai vadovauja renkamas Vykdomasis komi-
tetas, jgaliojimy ir atsakomybés nustatymo (2);

be to, pazymi, kad gavus aktuarinio jvertinimo, kuris turi bati atliktas 2005 m. pradzioje, rezultatus
bus zZinomas fondui bitinas jsipareigojimy padengimo kapitalu lygis; taciau mano, kad kai tik bus
patvirtintas Parlamento nariy statutas, reikia numatyti nauja ir atskirg, visiems nariams vienoda
pensijy kaupimo priemong ir nuo tos datos nutraukti visas i¥mokas i§ Parlamento biudZeto i sava-
noriska pensijy fonds;

iSreiskia susiripinima dél nuomonés, kurios laikosi Audito Riimai, kad, jei ir toliau bus taikoma $i
pensijy programa, reikés kuo skubiau sukurti tinkamg teisinj pagrinda (biuro sprendimo $iuo atveju
nepakanka) ir kad Parlamento finansinis indélis | savanoriska pensijy programa turi biiti pagristas
antrinés teisés aktais, vadovaujantis ES sutarties 190 straipsnio 5 dalies nuostatoms ();

Viesieji pirkimai

66.

67.

primena, kad Finansinis reglamentas ir jo jgyvendinimo tvarka, jsigaliojusi nuo 2003 m. sausio 1 d.,
i§ dalies pakeité vieSyjy pirkimy planavimo, skelbimo ir konkursy nugalétojy nustatymo tvarka ir
numaté daugiau galimybiy nesikonsultuoti su VieSyjy pirkimy ir sutar¢iy patariamuoju komitetu
(angl. CCAM), kurio konsultacijos buvo privalomos sutarties vertei vir§ijant 50 000 EUR;

pazymi, kad vietoj Viesyjy pirkimy ir sutar¢iy patariamojo komiteto konsultacijy leidimus duodantys
Parlamento pareigiinai pasirinktinai gali kreiptis j tarptarnybing vieSyjy pirkimy konsultacijy grupe
(angl. GIMP); taip pat paZzymi, kad atsiZvelges j ankstesnése rezoliucijose dél biudzeto jvykdymo
patvirtinimo i§déstytas pastabas generalinis sekretorius parengé ataskaita, pagrista leidimus duodanciy
pareiginy pateiktais duomenimis, pakeitusig Viesyjy pirkimy ir sutar¢iy patariamojo komiteto prane-
§img apie sudarytas sutartis, kurioje buvo pateikta $i informacija apie 2003 m. sudarytas vieSyjy
pirkimy sutartis:

Type of contract Number Percentage Amount in EUR Percentage
Services 118 53 % 304 647 212 65 %
Supplies 57 25% 11 810 813 2%
Works 41 18 % 21 502 447 5%
Buildings 8 4% 131531 314 28 %
TOTAL 224 100 % 469 491 786 100 %
Type of procedure Number Percentage Amount in EUR Percentage A"er‘*geE;rgoum in
Open 70 32 % 312 467 812 92 % 4463 826
Restricted 78 36 % 5856513 2% 75084
Negotiated 68 32 % 19 636 147 6 % 288767
TOTAL 216 100 % 337 960 472 100 % 1564 632

(!) 2002 m. Audito Riimy ataskaitos 9.20 punktas ir nuomonés Nr. 5/99 22 punktas.

(3 2003 m. Audito Rimy ataskaitos 9.3 lentelé.
(}) 2002 m. Audito Rimy ataskaitos 9.17 ir 9.18 punktai.
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

dziaugiasi jzvalga, kad palyginti nemaza dalis 2003 m. sudaryty sutar¢iy buvo sudarytos po viesai
skelbiamy konkursy;

pazymi, kad vidaus auditoriaus visos institucijos mastu atliekamo viesyjy pirkimy procediry audito
galutinés ataskaitos tikimasi sulaukti pirmoje 2005 m. puséje; paveda generaliniam sekretoriui
deramai supazindinti BiudZeto kontrolés komitetg su auditoriaus i§vadomis, kurios bus pateiktos
Sioje ataskaitoje po to, kai bus baigta vidaus konsultacijy procedira;

ragina administracija toliau stengtis, kad atsizvelgiant | Finansinio reglamento 95 straipsnio nuostatas
bity sukurta sutar¢iy duomeny bazé, kuri, kaip numatoma generalinio sekretoriaus ataskaitoje (1),
pradés veikti 2005 m. pabaigoje;

su pasitenkinimu pazymi, kad lyginant su 2002 m. 2003 m. sudaryty sutar¢iy, kuriy verté virsi-
j050 000 EUR ir kurioms buvo pritaikyta deryby procediira, skai¢ius ir bendra verté Zenkliai suma-
Z¢jo;

atkreipia démesj | administracijos susiriipinimg dél:

— 1050 EUR (nedidelés vertés sutarciy) ribos, kurig virSijus privaloma skelbti vieSa konkursa,
uzkraunancios pernelyg didele administravimo nasta,

— elektroniniy viesyjy pirkimy jvedimo (keitimosi informacija apie elektroninémis rysio priemo-
némis skelbiamus konkursus) iki Direktyvoje 2004/18/EB (?) nustatyto termino, atsizvelgiant |
reikme uztikrinti elektroniniy duomeny sauguma, konfidencialumg ir teisinguma;

tikisi, kad atsakingi komitetai atsizvelgs i Siuos klausimus teikdami pasitlymus dél pakeitimy ir, kai
kuriais atvejais, ateityje perziarédami Finansinio reglamento nuostatas, jo jgyvendinimo tvarkg ir
Parlamento biudzeto vykdymo vidaus tvarka;

Pastatai

74.

75.

pazymi, kad uZsitesusios Europos Parlamento ir Pranciizijos valdZios atstovy derybos dél galutinés
Strasbiire esancio LOW pastato pardavimo kainos baigési 2003 m. pabaigoje, o 2004 m. jis buvo
nupirktas;

primena, kad vienos darbo vietos trikumas Parlamento biudZetui atne$a daug papildomy islaidy
pazymi, kad Europos Parlamento i$déstymas trijose Salyse kainuoja daugiau nei 200 mln. EUR per
metus;

Byla, susijusi su Parlamento nariy kasa

76.

pazymi, kad pradéta Personalo darbo tvarkos taisykliy 22 straipsnyje numatyta procediira siekiant
nustatyti, kas yra atsakingas dél 4 136 125 Belgijos franky trikumo kasoje pagal 1982 m. kasos
operacijy saskaitas (3); pazymi, kad Drausmés pazeidimy taryba, kuri pirmg karta rinkosi 2003 m.
kovo 17 d., baigé savo darbg ir praSo generalinio sekretoriaus informuoti atsakingg komitetg apie
tolesng bylos eiga;

Aplinka

77.

)
)
’)
)

reiSkia pasitenkinimg, kad i§sami Parlamento vidaus aplinkos politikos apZzvalga, kuria parengé
aplinkos valdyme (EMAS) besispecializuojanti konsultavimo bendrové, netrukus bus pateikta biurui
siekiant institucijos viduje jdiegti aplinkos valdymo sistema (*); paveda generaliniam sekretoriui po to,
kai konsultacinés bendrovés ataskaita aptars biuras, paskelbti ja Europos Parlamento tinklavietéje;

(") Generalinio sekretoriaus ataskaita apie 2003 m. sudarytas sutartis.

(3 OL L 134, 2004 4 30, p. 114.

(%) Saltinis: EP 338.137 klausimyno 40 klausimas.

(* Generalinio sekretoriaus atsakymas j 2004 m. balandZio 21 d. Parlamento rezoliucijos 69 punkta.
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

pazymi, kad daug oficialiy dokumenty vis dar dalijami Parlamento nariams atspausdinti ant popie-
riaus, nors jie skelbiami internete; kviecia kvestoriy kolegija atsizvelgti | ekologinj aspekta sprendZiant,
kuriuos dokumentus pateikti atspausdintus ant popieriaus;

reikalauja pradéti naudoti elektroninio paraso sistema, kurig taikant Parlamento narys gali pasirasyti
dokumentus, pvz., pakeitimus ir parlamentinius klausimus, nereikalaudamas juos atsiysti atspaus-
dintus ant popieriaus;

ragina Biurg imtis visy reikiamy priemoniy kuo greiciau jdarbinti vertéjus, kad baty uztikrinta visy
nariy teisé iSsakyti mintis gimtaja kalba su vertimu Zodziu i§ jy kalby ir j jy kalbas;

primena, kad Europos ombudsmenas savo 2004 m. sausio 23 d. sprendime dél skundo
Nr. 260/2003 nustaté Europos Parlamento netinkamo administravimo atvejj, kadangi jis nesiima
tinkamy priemoniy uztikrinti. kad baty laikomasi Europos Parlamento vidaus tvarkos taisykliy dél

rikymo;

pazymi, kad nors 2004 m. liepos 13 d. biuras patvirtino perzirétas taisykles dél rikymo, jos nebuvo
iki galo igyvendintos ir nebuvo uZtikrintas jy laikymasis, todél Parlamentas gali sulaukti naujy
Europos ombudsmeno pastaby; ragina biurg imtis neatidéliotiny veiksmy siekiant sumazinti cigareciy
dimy kiekj Parlamento pastatuose ir apsaugoti visy patalpose dirbanciy asmeny sveikata;

pabrézia, kad saugios ir darbuotojy sveikatai nekenksmingos darbo aplinkos sukiirimas yra jstatymais
nustatyta kiekvieno darbdavio pareiga; pazymi, kad dél biuro vidaus tvarkos taisyklése (!) numatytos
iSimties, kuria vadovaujantis leidZiama rukyti jstaigy patalpose, oras pastatuose ir koridoriuose, i3
kuriy patenkama | darbo biurus, yra nepriimtinai uZterstas tabako dimais, kurie kelia pavojy Siuose
pastatuose dirbanc¢iy Zmoniy sveikatai; pazymi, kad visose trijose Parlamento darbo vietose esan-
Ciuose pastatuose galioja nacionalinés sveikatos ir saugumo jstatymy nuostatos; ragina kvestoriy
kolegija numatyti aiskiai apibréztas ir gerai védinamas rikymo vietas, kad nerlikantieji nepatirty
nepatogumuy;

jpareigoja generalinj sekretoriy visose trijose darbo vietose atlikti personalo nuomonés apklausg
siekiant jsitikinti, ar i§ tiesy dauguma Parlamento darbuotojy pageidauja, kad bty jvestas draudimas
rikyti visose Parlamento patalpose, kuriose yra Parlamento darbuotojy biurai, nelaukiant galutinio $io
draudimo jvedimo termino 2007 m.;

pazymi, kad i§ generalinio sekretoriaus yra gauta informacija apie galimybe jrengti Parlamento ir
komitety posédziy salése belaidj kompiuteriy ir kity su jais susijusiy jrenginiy ry§j (3); atkreipia démesj
i generalinio sekretoriaus jspéjima, kad elektromagnetiniam spinduliavimui virsijus leisting ribg gali
kilti pavojus sveikatai; praso iki 2005 m. liepos 1 d. parengti i§samesnj pranesima apie belaidziy
technologijy poveikj sveikatai;

palankiai vertina informacijg, kad nuo 2005 m. balandzio ir geguzés mén. visy nariy kabinetuose bus
jrengta papildoma interneto prieiga, kuri labai pagerins prisijungimg Mac sistemos kompiuteriais;
taCiau pabrézia, kad reikia dar daugiau nuveikti siekiant suteikti prieigos prie Parlamento intraneto
galimybe kity Zinomy kompiuteriy sistemy vartotojams;

reikalauja reguliariai analizuoti Europos Parlamento kompiuteriy sistemy, tinkly, rysiy, techninés ir
programinés jrangos sauguma siekiant uZtikrinti saugia Parlamento ,elektroning aplinka“.

() 2004 m. liepos 13 d. biuro sprendimas.

() Saltinis: 2003 m. rugpjiicio 21 d. rastas, kuriame atsakoma i 2003 m. geguzés 14 d. Parlamento biudZeto jvykdymo

patvirtinimo rezoliucijos 22 punkta.



